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Reference: Chinese Union Simplified

וְאָהַ֣בְת1ָּ֔
–和–你要爱
H0157

אֵ֖ת
–
H0853

יְהוָה֣
耶和华
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
你的–神
H0430

וְשָׁמַרְתָּ֣
–和–你要遵守
H8104

מִשְׁמַרְתּ֗וֹ
他的要求
H4931

וְחֻקֹּתָ֧יו
–和–他的律例
H2708

וּמִשְׁפָּטָ֛יו
–和–他的典章
H4941

יו וּמִצְוֹתָ֖
–和–他的诫命
H4687

כָּל־
一切–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
–那–日子
H3117

「你要爱耶和华―你的 神，常守他的吩咐、律例、典章、诫命。

2֮ ידַעְתֶּם וִֽ
–和–你们要知道
H3045

הַיּוֹם֒
–那–今日
H3117

י  ׀כִּ֣
因为

א ֹ֣ ל
不是
H3808

אֶת־
–
H0854

ם בְּנֵיכֶ֗
你们的儿子

ר אֲשֶׁ֤
那

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

֙ יָדְעוּ
知道
H3045

ר וַאֲשֶׁ֣
–和–那

לאֹ־
不–
H3808

רָא֔וּ
看见
H7200

אֶת־
–
H0853

מוּסַ֖ר
管教
H4148

יְהוָה֣
耶和华
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
你们的–神
H0430

אֶת־
–
H0853

גָּדְל֕וֹ
他的大
H1433

אֶת־
–
H0853

יָדוֹ֙
他的手
H3027

ה הַחֲזָקָ֔
–那–大能的
H2389

וּזְרֹע֖וֹ
–和–他的膀臂
H2220

הַנְּטוּיָֽה׃
–那–伸出的
H5186

你们今日当知道，我本不是和你们的儿女说话；因为他们不知道，也没有看见耶和华―你们 神的管教、威严、大能的手，
和伸出来的膀臂，

וְאֶת־3
–和–
H0853

֙ תֹתָיו אֹֽ
他的神迹
H0226

ת־ וְאֶֽ
–和–
H0853

יו מַעֲשָׂ֔
他的作为
H4639

ר אֲשֶׁ֥
那

ה עָשָׂ֖
行

בְּת֣וֹךְ
–在–中间
H8432

מִצְרָ֑יִם
埃及的
H4714

ה לְפַרְעֹ֥
–向–法老
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
王–
H4428

יִם מִצְרַ֖
埃及的
H4714

וּלְכָל־
–和–向–一切–
H3605

אַרְצֽוֹ׃
他的地
H0776

并他在埃及中向埃及王法老和其全地所行的神迹奇事；

ר4 וַאֲשֶׁ֣
–和–那

עָשָׂה֩
行

יל לְחֵ֨
–向–军队
H2428

יִם מִצְרַ֜
埃及的
H4714

לְסוּסָי֣ו
–向–他们的马

וּלְרִכְבּ֗וֹ
–和–向–他们的战车
H7393

ר אֲשֶׁ֨
那

יף הֵצִ֜
浸没
H6687

אֶת־
–
H0853

מֵ֤י
水
H4325

יַם־
海–
H3220

סוּף֙
苆苆的
H5488

עַל־
在–

ם פְּנֵיהֶ֔
他们的脸上
H6440

בְּרָדְפָ֖ם
–在–他们追赶
H7291

אַחֲרֵיכֶם֑
–在–你们后面

וַיְאַבְּדֵ֣ם
–和–灭绝–他们
H0006

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

עַ֖ד
直到
H5704

הַיּ֥וֹם
–那–今日
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
–那–这
H2088

也没有看见他怎样待埃及的军兵、车马，他们追赶你们的时候，耶和华怎样使红海的水淹没他们，将他们灭绝，直到今
日，

ר5 וַאֲשֶׁ֥
–和–那

ה עָשָׂ֛
行

לָכֶ֖ם
–给–你们

ר בַּמִּדְבָּ֑
–在–那–旷野

עַד־
直到–
H5704

בֹּאֲכֶ֖ם
你们来
H0935

עַד־
直到–
H5704

הַמָּק֥וֹם
–那–地方
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
–那–这
H2088
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并他在旷野怎样待你们，以致你们来到这地方；

ר6 וַאֲשֶׁ֨
–和–那

ה עָשָׂ֜
行

לְדָתָ֣ן
–向–大坦
H1885

ם וְלַאֲבִירָ֗
–和–向–亚比兰
H0048

בְּנֵי֣
儿子

֮ אֱלִיאָב
以利押
H0446

בֶּן־
儿子–

רְאוּבֵן֒
流便
H7205

ר אֲשֶׁ֨
那

פָּצְתָ֤ה
张开
H6475

הָאָרֶ֙ץ֙
–那–地
H0776

אֶת־
–
H0853

יהָ פִּ֔
她的口
H6310

וַתִּבְלָעֵ֥ם
–和–吞下–他们
H1104

וְאֶת־
–和–
H0853

בָּתֵּיהֶ֖ם
他们的家

וְאֶת־
–和–
H0853

אָהֳלֵיהֶם֑
他们的帐棚
H0168

וְאֵ֤ת
–和–
H0853

כָּל־
一切–
H3605

הַיְקוּם֙
–那–生物
H3351

ר אֲשֶׁ֣
那

ם בְּרַגְלֵיהֶ֔
–在–他们的脚跟
H7272

רֶב בְּקֶ֖
–在–中间
H7130

כָּל־
一切–
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列
H3478

也没有看见他怎样待流便子孙以利押的儿子大坍、亚比兰，地怎样在以色列人中间开口，吞了他们和他们的家眷，并帐棚
与跟他们的一切活物。

י7 כִּ֤
因为

ינֵיכֶם֙ עֵֽ
你们的眼

ת רֹאֹ֔ הָֽ
–那–看见的
H7200

אֶת־
–
H0853

כָּל־
一切–
H3605

ה מַעֲשֵׂ֥
作为
H4639

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ל הַגָּדֹ֑
–那–大的

ר אֲשֶׁ֖
那

ׂה׃ עָשָֽ
行

惟有你们亲眼看见耶和华所做的一切大事。」

וּשְׁמַרְתֶּם8֙
–和–你们要遵守
H8104

אֶת־
–
H0853

כָּל־
一切–
H3605

הַמִּצְוָ֔ה
–那–诫命
H4687

ר אֲשֶׁ֛
那

י אָנֹכִ֥
我
H0595

מְצַוְּךָ֖
吩咐–你
H6680

הַיּ֑וֹם
–那–今日
H3117

לְמַעַ֣ן
–为了
H4616

תֶּחֶזְק֗וּ
你们要刚强
H2388

וּבָאתֶם֙
–和–你们要进去
H0935

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
–和–你们要占有
H3423

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
–那–地
H0776

ר אֲשֶׁ֥
那

ם אַתֶּ֛
你们

ים עֹבְרִ֥
过去

מָּה שָׁ֖
那里
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
–去–占有–她
H3423

「所以，你们要守我今日所吩咐的一切诫命，使你们胆壮，能以进去，得你们所要得的那地，

עַן9 וּלְמַ֨
–和–为了
H4616

יכוּ תַּאֲרִ֤
你们要延长
H0748

יָמִים֙
日子
H3117

עַל־
在–

ה הָאֲ֣דָמָ֔
–那–地面
H0127

אֲשֶׁר֩
那

ע נִשְׁבַּ֨
起誓
H7650

יְהוָה֧
耶和华
H3068

לַאֲבֹתֵיכֶם֛
–给–你们的列祖
H0001

ת לָתֵ֥
–去–赐
H5414

לָהֶ֖ם
–给–他们

וּלְזַרְעָם֑
–和–给–他们的后裔
H2233

אֶ֛רֶץ
地
H0776

זָבַ֥ת
流
H2100

חָלָ֖ב
奶
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
–和–蜂蜜
H1706

ס
$

并使你们的日子在耶和华向你们列祖起誓、应许给他们和他们后裔的地上得以长久；那是流奶与蜜之地。

י10 כִּ֣
因为

רֶץ הָאָ֗
–那–地
H0776

ר אֲשֶׁ֨
那

ה אַתָּ֤
你

בָא־
去–
H0935

שָׁמָּ֙ה֙
那里
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֔
–去–占有–她
H3423

א ֹ֣ ל
不
H3808

כְאֶ֤רֶץ
–像–地
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
埃及的
H4714

וא הִ֔
它
H1931

ר אֲשֶׁ֥
那

ם יְצָאתֶ֖
你们出来
H3318

ם מִשָּׁ֑
–从–那里
H8033

ר אֲשֶׁ֤
那

תִּזְרַע֙
你播种
H2232

ת־ אֶֽ
–
H0853

זַרְעֲךָ֔
你的种子
H2233

יתָ וְהִשְׁקִ֥
–和–你给水
H8248

בְרַגְלְךָ֖
–用–你的脚
H7272

כְּגַן֥
–像–园
H1588

ק׃ הַיָּרָֽ
–那–菜蓀的
H3419

你要进去得为业的那地，本不像你出来的埃及地。你在那里撒种，用脚浇灌，像浇灌菜园一样。

רֶץ11 וְהָאָ֗
–和–那–地
H0776

ר אֲשֶׁ֨
那

ם אַתֶּ֜
你们

ים עֹבְרִ֥
过去

שָׁמָּ֙ה֙
那里
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֔
–去–占有–她
H3423

רֶץ אֶ֥
地
H0776

ים הָרִ֖
山
H2022

ת וּבְקָעֹ֑
–和–山谷
H1237

לִמְטַ֥ר
–从–雨
H4306

יִם הַשָּׁמַ֖
–那–天的
H8064

תִּשְׁתֶּה־
喝–
H8354

יִם׃ מָּֽ
水
H4325

你们要过去得为业的那地乃是有山有谷、雨水滋润之地，
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רֶץ12 אֶ֕
地
H0776

אֲשֶׁר־
那–

יְהוָה֥
耶和华
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
你的–神
H0430

דֹּרֵ֣שׁ
照管
H1875

אֹתָ֑הּ
–她
H0853

יד תָּמִ֗
常常
H8548

י עֵינֵ֨
眼

יְהוָה֤
耶和华
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
你的–神
H0430

הּ בָּ֔
–在–其中

רֵשִׁית֙ מֵֽ
–从–开头
H7225

הַשָּׁנָ֔ה
–那–年的
H8141

וְעַ֖ד
–和–直到
H5704

ית אַחֲרִ֥
末了
H0319

שָׁנָֽה׃
年
H8141

ס
$

是耶和华―你 神所眷顾的；从岁首到年终，耶和华―你 神的眼目时常看顾那地。

וְהָיָ֗ה13
–和–将要是
H1961

אִם־
若–

עַ שָׁמֹ֤
听从
H8085

֙ תִּשְׁמְעוּ
你们听从
H8085

אֶל־
到–
H0413

י מִצְוֹתַ֔
我的诫命
H4687

ר אֲשֶׁ֧
那

י אָנֹכִ֛
我
H0595

מְצַוֶּ֥ה
吩咐
H6680

אֶתְכֶ֖ם
–你们
H0853

הַיּ֑וֹם
–那–今日
H3117

ה לְאַהֲבָ֞
–去–爱
H0157

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֤
耶和华
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
你们的–神
H0430

וּלְעָבְד֔וֹ
–和–去–事奉–他
H5647

בְּכָל־
–用–一切–
H3605

לְבַבְכֶ֖ם
你们的心
H3824

וּבְכָל־
–和–用–一切–
H3605

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
你们的魂
H5315

「你们若留意听从我今日所吩咐的诫命，爱耶和华―你们的 神，尽心尽性事奉他，

י14 וְנָתַתִּ֧
–和–我要赐
H5414

ר־ מְטַֽ
雨–
H4306

אַרְצְכֶם֛
你们的地
H0776

בְּעִתּ֖וֹ
–在–它的时候
H6256

יוֹרֶ֣ה
秋雨
H3138

וּמַלְק֑וֹשׁ
–和–春雨
H4456

וְאָסַפְתָּ֣
–和–你要收获
H0622

דְגָנֶ֔ךָ
你的五谷
H1715

ירֹשְׁךָ֖ וְתִֽ
–和–你的新酒
H8492

ךָ׃ וְיִצְהָרֶֽ
–和–你的油
H3323

他（原文是我）必按时降秋雨春雨在你们的地上，使你们可以收藏五谷、新酒，和油，

י15 וְנָתַתִּ֛
–和–我要赐
H5414

עֵ֥שֶׂב
草
H6212

בְּשָׂדְךָ֖
–在–你的田里

ךָ לִבְהֶמְתֶּ֑
–给–你的牲畜
H0929

וְאָכַלְתָּ֖
–和–你要吃
H0398

עְתָּ׃ וְשָׂבָֽ
–和–你要饱足
H7646

也必使你吃得饱足，并使田野为你的牲畜长草。

ׁמְר֣ו16ּ הִשָּֽ
警察
H8104

ם לָכֶ֔
–你们自己

ן פֶּ֥
免得–
H6435

ה יִפְתֶּ֖
被引诱

לְבַבְכֶם֑
你们的心
H3824

ם וְסַרְתֶּ֗
–和–你们偏离
H5493

וַעֲבַדְתֶּם֙
–和–你们服事
H5647

ים אֱלֹהִ֣
神
H0430

ים אֲחֵרִ֔
别的
H0312

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
–和–你们Āā
H7812

ם׃ לָהֶֽ
–他们

你们要Ăă，免得心中ĄąĆ，ć偏离Ĉĉ，去事奉Āā别神。

ה17 וְחָרָ֨
–和–Ċċ
H2734

אַף־
ċČ–
H0639

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

ם בָּכֶ֗
–在–你们

וְעָצַ֤ר
–和–čĎ
H6113

אֶת־
–
H0853

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
–那–天
H8064

א־ ֹֽ וְל
–和–不–
H3808

יִהְיֶה֣
将是
H1961

ר מָטָ֔
雨
H4306

ה וְהָאֲ֣דָמָ֔
–和–那–地面
H0127

א ֹ֥ ל
不
H3808

ן תִתֵּ֖
出ď
H5414

אֶת־
–
H0853

יְבוּלָהּ֑
她的出ď
H2981

ם וַאֲבַדְתֶּ֣
–和–你们要灭Đ
H0006

ה מְהֵרָ֗
đĒ
H4120

֙ מֵעַל
–从–上

הָאָרֶ֣ץ
–那–地
H0776

ה הַטֹּבָ֔
–那–ē的

ר אֲשֶׁ֥
那

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ן נֹתֵ֥
赐给
H5414

ם׃ לָכֶֽ
–给–你们

耶和华的ċČ向你们Ċ作，ć使天ĎĔ不下雨，地也不出ď，使你们在耶和华所赐给你们的ĕ地上ĒĒ灭Đ。
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וְשַׂמְתֶּם18֙
–和–你们要Ė

אֶת־
–
H0853

דְּבָרַ֣י
我的话
H1697

לֶּה אֵ֔
–那–这ė
H0428

עַל־
在–

לְבַבְכֶ֖ם
你们的心
H3824

ל־ וְעַֽ
–和–在–

נַפְשְׁכֶם֑
你们的魂
H5315

ם וּקְשַׁרְתֶּ֨
–和–你们要Ę
H7194

אֹתָ֤ם
–它们
H0853

לְאוֹת֙
–作为–ęĚ
H0226

עַל־
在–

ם יֶדְכֶ֔
你们的手
H3027

וְהָי֥וּ
–和–它们要是
H1961

ת לְטוֹטָפֹ֖
–作为–ěĜĝ
H2903

ין בֵּ֥
–在–中间
H0996

ם׃ עֵינֵיכֶֽ
你们的眼

「你们要将我这话Ğ在心ğ，留在意中，Ġ在手上为ęĚ，ġ在Ĝ上为Ģ文；

ם19 וְלִמַּדְתֶּ֥
–和–你们要教
H3925

אֹתָ֛ם
–它们
H0853

אֶת־
–给–
H0853

בְּנֵיכֶ֖ם
你们的儿子

ר לְדַבֵּ֣
–去–说
H1696

ם בָּ֑
–在–其中

בְּשִׁבְתְּךָ֤
–在–你ģ
H3427

֙ בְּבֵיתֶךָ֙
–在–你的家中

וּבְלֶכְתְּךָ֣
–和–在–你行Ĥ
H3212

רֶךְ בַדֶּ֔
–在–那–ĉ上
H1870

וּֽבְשָׁכְבְּךָ֖
–和–在–你ĥ下
H7901

ךָ׃ וּבְקוּמֶֽ
–和–在–你起来

也要教Ħ你们的儿女，ħĨģ在家里，行在ĉ上，ĥ下，起来，ĩ要ĪĨ；

ם20 וּכְתַבְתָּ֛
–和–你要ī
H3789

עַל־
在–

מְזוּז֥וֹת
Ĭĭ
H4201

ךָ בֵּיתֶ֖
你的家的

יךָ׃ וּבִשְׁעָרֶֽ
–和–在–你的Ĭ上
H8179

Į要ī在įİ的Ĭĭ上，并ıĬ上，

עַן21 לְמַ֨
–为了
H4616

יִרְבּ֤וּ
Ĳĳ

יְמֵיכֶם֙
你们的日子
H3117

וִימֵי֣
–和–日子
H3117

ם בְנֵיכֶ֔
你们的儿子

עַל֚
在

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
–那–地面
H0127

ר אֲשֶׁ֨
那

ע נִשְׁבַּ֧
起誓
H7650

יְהוָה֛
耶和华
H3068

לַאֲבֹתֵיכֶ֖ם
–给–你们的列祖
H0001

לָתֵ֣ת
–去–赐
H5414

לָהֶם֑
–给–他们

י כִּימֵ֥
–Ĵ–日子
H3117

יִם הַשָּׁמַ֖
–那–天的
H8064

עַל־
在–

רֶץ׃ הָאָֽ
–那–地上
H0776

ס
$

使你们和你们子孙的日子在耶和华向你们列祖起誓、应许给他们的地上得以Ĳĳ，Ĵ天ĵ地的日子那样ĳ。

22֩ כִּי
因为

אִם־
若–

ר שָׁמֹ֨
遵守
H8104

תִּשְׁמְר֜וּן
你们遵守
H8104

אֶת־
–
H0853

כָּל־
一切–
H3605

הַמִּצְוָה֣
–那–诫命
H4687

את הַזֹּ֗
–那–这
H2063

ר אֲשֶׁ֧
那

י אָנֹכִ֛
我
H0595

מְצַוֶּ֥ה
吩咐
H6680

אֶתְכֶ֖ם
–你们
H0853

לַעֲשֹׂתָ֑הּ
–去–行–它

ה לְאַהֲבָ֞
–去–爱
H0157

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֧
耶和华
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
你们的–神
H0430

לָלֶ֥כֶת
–去–行
H3212

בְּכָל־
–在–一切–
H3605

דְּרָכָ֖יו
他的道
H1870

וּלְדָבְקָה־
–和–去–Ķķ–
H1692

בֽוֹ׃
–在–他

你们若留意Ă守遵行我所吩咐这一切的诫命，爱耶和华―你们的 神，行他的道，ĸķ他，

יש23ׁ וְהוֹרִ֧
–和–赶出
H3423

יְהוָה֛
耶和华
H3068

אֶת־
–
H0853

כָּל־
一切–
H3605

הַגּוֹיִ֥ם
–那–列Ĺ

לֶּה הָאֵ֖
–那–这ė
H0428

מִלִּפְנֵיכֶם֑
–从–你们面ě
H6440

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
–和–你们要占有
H3423

גּוֹיִ֔ם
Ĺ

ים גְּדֹלִ֥
大的

ים וַעֲצֻמִ֖
–和–强大的
H6099

ם׃ מִכֶּֽ
–比–你们

他必从你们面ě赶出这一切Ĺĺ，ć是比你们Ļ大Ļ强的Ĺĺ，你们也要得他们的地。
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כָּל־24
一切–
H3605

הַמָּק֗וֹם
–那–地方
H4725

ר אֲשֶׁ֨
那

ךְ תִּדְרֹ֧
ļ
H1869

ף־ כַּֽ
Ľ–
H3709

רַגְלְכֶם֛
你们的脚
H7272

בּ֖וֹ
–在–它上

לָכֶם֣
–给–你们

יִהְיֶה֑
将是
H1961

מִן־
从–

ר הַמִּדְבָּ֨
–那–旷野

וְהַלְּבָנ֜וֹן
–和–那–利ľĿ
H3844

מִן־
从–

הַנָּהָר֣
–那–ŀ
H5104

נְהַר־
ŀ–
H5104

ת פְּרָ֗
ŁĊłŃ
H6578

וְעַד֙
–和–直到
H5704

הַיָּ֣ם
–那–海
H3220

אַחֲר֔וֹן הָֽ
–那–后面的
H0314

יִהְיֶה֖
将是
H1961

ם׃ גְּבֻלְכֶֽ
你们的ńŅ
H1366

ņ你们脚Ľ所ļ之地ĩ必Ň你们；从旷野和ňľĿ，并ŁĊłŃ大ŀ，直到ŉ海，ĩ要作你们的ńŅ。

לאֹ־25
不–
H3808

ב יִתְיַצֵּ֥
Ŋŋ得Ō
H3320

ישׁ אִ֖
人
H0376

בִּפְנֵיכֶם֑
–在–你们面ě
H6440

ם פַּחְדְּכֶ֨
你们的ōŎ
H6343

ם וּמֽוֹרַאֲכֶ֜
–和–你们的Ŏŏ

ן  ׀יִתֵּ֣
Ő
H5414

יְהוָה֣
耶和华
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
你们的–神
H0430

עַל־
在–

פְּנֵי֤
面
H6440

כָל־
一切–
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
–那–地
H0776

ר אֲשֶׁ֣
那

תִּדְרְכוּ־
你们ļ–
H1869

הּ בָ֔
–在–其上

ר כַּאֲשֶׁ֖
–Ĵ–那

ר דִּבֶּ֥
说
H1696

ם׃ לָכֶֽ
–给–你们

ס
$

必ħ一人能在你们面ěŊŋ得Ō；耶和华―你们的 神必照他所说的，使ŎŏőōŒ到你们所ļ之地的œĺ。

ה26 רְאֵ֗
看
H7200

י אָנֹכִ֛
我
H0595

ן נֹתֵ֥
赐给
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
–在–你们面ě
H6440

הַיּ֑וֹם
–那–今日
H3117

בְּרָכָ֖ה
Ŕŕ
H1293

ה׃ וּקְלָלָֽ
–和–Ŗŗ
H7045

「看Ř，我今日将Ŕŕ与Ŗŗ的话ĩřŚ在你们面ě。

ת־27 אֶֽ
–
H0853

הַבְּרָכָה֑
–那–Ŕŕ
H1293

ר אֲשֶׁ֣
那

תִּשְׁמְע֗וּ
你们听从
H8085

אֶל־
到–
H0413

מִצְוֹת֙
诫命
H4687

יְהוָה֣
耶和华
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
你们的–神
H0430

ר אֲשֶׁ֧
那

י אָנֹכִ֛
我
H0595

מְצַוֶּ֥ה
吩咐
H6680

אֶתְכֶ֖ם
–你们
H0853

הַיּֽוֹם׃
–那–今日
H3117

你们若听从耶和华―你们 神的诫命，ć是我今日所吩咐你们的，ć必śŕ。

ה28 וְהַקְּלָלָ֗
–和–那–Ŗŗ
H7045

אִם־
若–

א ֹ֤ ל
不
H3808

֙ תִשְׁמְעוּ
你们听从
H8085

אֶל־
到–
H0413

מִצְוֹת֙
诫命
H4687

יְהוָה֣
耶和华
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
你们的–神
H0430

ם וְסַרְתֶּ֣
–和–你们偏离
H5493

מִן־
从–

רֶךְ הַדֶּ֔
–那–道
H1870

ר אֲשֶׁ֧
那

י אָנֹכִ֛
我
H0595

מְצַוֶּ֥ה
吩咐
H6680

אֶתְכֶ֖ם
–你们
H0853

הַיּ֑וֹם
–那–今日
H3117

כֶת לָלֶ֗
–去–行
H3212

י אַחֲרֵ֛
–跟Ŝ

ים אֱלֹהִ֥
神
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ים אֲחֵרִ֖
别的
H0312

ר אֲשֶׁ֥
那

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

ם׃ יְדַעְתֶּֽ
你们ŝŞ
H3045

ס
$

你们若不听从耶和华―你们 神的诫命，偏离我今日所吩咐你们的道，去事奉你们ş来所不ŝŞ的别神，ć必ĄŠ。

וְהָיָ֗ה29
–和–将要是
H1961

י כִּ֤
当

יאֲךָ֙ יְבִֽ
š–你
H0935

יְהוָה֣
耶和华
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יךָ אֱלֹהֶ֔
你的–神
H0430

אֶל־
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רֶץ הָאָ֕
–那–地
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אֲשֶׁר־
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ה אַתָּ֥
你

בָא־
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מָּה שָׁ֖
那里
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ה וְנָתַתָּ֤
–和–你要赐
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אֶת־
–
H0853

הַבְּרָכָה֙
–那–Ŕŕ
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עַל־
在–

הַר֣
山
H2022

ים גְּרִזִ֔
Ţ利心
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וְאֶת־
–和–
H0853

הַקְּלָלָ֖ה
–那–Ŗŗ
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עַל־
在–

הַ֥ר
山
H2022

ל׃ עֵיבָֽ
以ľĉ
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及ţ耶和华―你的 神Ť你进ť要去得为业的那地，你ć要将Ŕŕ的话řŚ在Ţ利心山上，将Ŗŗ的话řŚ在以ľĉ山上。

הֲלאֹ־30
Ŧ不–
H3808

מָּה הֵ֜
他们
H1992

בְּעֵבֶ֣ר
–在–那ŧ
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֗
–那–Ũũŀ
H3383

֙ חֲרֵי אַֽ
–在–后面

דֶּ֚רֶךְ
道
H1870

מְב֣וֹא
日Ū的
H3996

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
–那–ūŬ
H8121

בְּאֶרֶ֙ץ֙
–在–地
H0776

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
–那–ŭŮ人的

ב הַיֹּשֵׁ֖
–那–Ō的
H3427

בָּעֲרָבָה֑
–在–那–ů原
H6160

מ֚וּל
Ű面
H4136

הַגִּלְגָּ֔ל
–那–űŲ
H1537

צֶל אֵ֖
ųŧ
H0681

אֵלוֹנֵי֥
Ŵŵ
H0436

ה׃ מֹרֶֽ
Ŷ利
H4176

这ŷ山Ŧ不是在Ũũŀ那ŧ，日Ū之Ÿ，在Ō亚łľ的ŭŮ人之地与űŲŹŰ，ķźŶ利ŴŵŻż

י31 כִּ֤
因为

אַתֶּם֙
你们

ים עֹבְרִ֣
过去

אֶת־
–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
–那–Ũũŀ
H3383

֙ לָבאֹ
–去–进ť
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
–去–占有
H3423

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
–那–地
H0776

אֲשֶׁר־
那–

יְהוָה֥
耶和华
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
你们的–神
H0430

נֹתֵ֣ן
赐给
H5414

לָכֶם֑
–给–你们

ם ירִשְׁתֶּ֥ וִֽ
–和–你们要占有
H3423

הּ אֹתָ֖
–她
H0853

ישַׁבְתֶּם־ וִֽ
–和–你们要œŌ–
H3427

הּ׃ בָּֽ
–在–其中

你们要过Ũũŀ，进去得耶和华―你们 神所赐你们为业之地，在那地œŌ。

ם32 וּשְׁמַרְתֶּ֣
–和–你们要遵守
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
–去–行

אֵ֥ת
–
H0853

כָּל־
一切–
H3605

ים חֻקִּ֖ הַֽ
–那–律例
H2706

וְאֶת־
–和–
H0853

הַמִּשְׁפָּטִ֑ים
–那–典章
H4941

ר אֲשֶׁ֧
那

י אָנֹכִ֛
我
H0595

ן נֹתֵ֥
赐给
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
–在–你们面ě
H6440

הַיּֽוֹם׃
–那–今日
H3117

你们要Ă守遵行我今日在你们面ě所řŚ的一切律例典章。」
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